12. lekce (Bartonkova skripta)

12. lekce (Bartonkova skripta)

1. Doplite tabulku

indikativ perfekta

indikativ plusquamperfekta

indikativ futura II.

laudas

laudavisti

laudaveras

laudaveris

ducunt

conditur

laciuntur

perficimus

defendis

mutaris

traheris

adest

respondent

fugitis

defenditur

expellitur

potestis

2. Prelozte slovesné tvary

poslal

posilal

dfive poslal
posle

posila

bude posilat
az /diive posle
ze poslal

ptame se (pouzijte sloveso interrogo, are)

zeptame se

zeptali jsme se
diive jsme se zeptali
ptat se

az/dfive se zeptame
ptali jsme se

Ze se zeptala

privadeéla jsi
privadis

privedla jsi

ze jsi ptivedla
budes pfivadét

ta, ktera privadi
drive jsi privedla
diive budes ptivadét

byl poslan

byl posilan
dtive byl poslan
bude poslan

je posilan

bude posilan

az bude poslan
ze byl poslan

jsme dotazovani
budeme dotdzani

byli jsme dotazani
diive jsme byli dotazani
byt dotazovan

az budeme dotazani
byli jsme dotazovani

ze byla dotazana

byla jsi pfivadéna

jsi privadéna

byla jsi pfivedena

7e jsi byla privedena
budes ptivadéna

ta, ktera byla ptivedena
dfive jsi byla pfivedena
diive budes ptfivadéna
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privadét byt pfivadéna

puer locutus puer locutus est

urbs condita urbs condita est

res amissa res amissa est

3.
1.

10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

Dopliite vhodny slovesny tvar

Librum, quem pater mihi (dare) , legi.

Librum, quem pater mihi (dare) , lego.

Librum, quem pater mihi (dare) , legam.

In domo, quam pater meus (exstruere) , Vivo.

In domo, quam pater meus (exstruere) , ViXi.

In domo, quam pater meus (exstruere) , vivam,

Cum ille rosam (videre) , ver incipere arbitrabatur.

Cum ille rosam (videre) , ver incipere arbitratur.

Cum ille rosam (videre) , ver incipere arbitrabitur.

Hostes terga verterunt quod nostros superare non (posse)

Si te loquentem cum amico illo improbo (videre) , poena te afficiam.

Cum duo (facere) idem, non est idem.

Cives urbem suam, quae ab hostibus (oppugnare) , defendebant.

Senatus decrevit ut consules (dare operam) , ne quid detrimenti' res

publica caperet.

Caesar se animal, quod unum cornu (habere) , vidisse scribit.

Interrogate illum senatorem, cui omnia a legatis (nuntiare)

Cum magistrum iratum (videre) , timebam.

Cum matrem tuam (videre) , omnia quae (facere) , el

nuntiabo.

Cum illo die naves ad portum (appropinquare) , incolae urbis in portum

venerunt, ut optimas res emere possent.

Cum naves ad portum (appropinquare) , incolae urbis semper in portum

veniebant et nautas salutabant.

Faciemus quae nobis a maioribus natu (imperare)

Me (ille orare) , ut ei obviam veniam.

Vymyslete vhodnou odpovéd?
Quis tecum ad nos veniet?

Cutus est hic liber?

! detrimentum, i, n. ,,§koda*, ,ujma‘
? Véty pievzaty z: Blazek, F. Latinské cviGebnice. I1. dil. Plzefi : Veset, 1994. s. 52n.
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Ubi heri cum amicis fuisti?

A quo hoc carmen scriptum est?
Quo properatis, pueri?

Quid novi in familia vestra est?

Cui homines libenter parent?

e T

Cuius rei semper memores estis?

9.  Cur amicis in periculis non affuisti?
10. De qua re in hac fabula narratur?
11. Quid de me amicis narrabis?

12. Quem in foro vidisti?

13. Quot naves aedificatae sunt?

14. Cui est hic puer similis?

15. Utra manu melius scribis?

16. Unde ad nos venerunt?

u

Doplite tazaci castici (v pripadé vice moznosti vysvétlete rozdily)
omnia scire possumus?
liberos in silva relinquere potuit?

quid libertate maius est?

comisisti ea scelera an non?
negare audes?’
poterit domus restitui?*

haec omnia facere coactus est?

quid facere aut dicere possumus? Minime.

A A B N i

vides illam navem? Video.

o

Dopliite tazaci zajmeno nebo prislovce podle smyslu
_____aiudice condemnatus est?

___ iste magistratus loquebatur?

____consul melius rem geret? Titus Clodius.

__ tibi dabunt?

____ hostiae sacrificabantur? Dis deabusque.

_____ patres matresque timent? Pueris.

consilio utebatur? Meo quidem consilio.

S NN

puer verebaris?

Spojte véty s pouzitim vhodnych spojovacich vyrazi, ¢ast a zplsobi
1. Pater mihi tres libros emit. Omnes brevi legi.

3 Cic., Catil., 1, 8
* Cic., Att., 3, 15, 6
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2. Reges male regnabant. Romani reges expulerunt.

3. Centum res inutiles habeo. Eas res in foro emi.

4. Haedui a Caesare populoque Romano destituti sunt. Haedui id querebantur.

5. Tu me adiuvabis. Ego te adiuvabo.

6. Coniuratio patefacta est. Coniurati a consulibus poena affecti sunt.

7. Incolae urbis domos suas restituerunt. Illae domus incendio deletae sunt.

8. Ne in rebus adversis animum demittas! Id saepe te rogabam.

9. In eam regionem venies. Ibi montes altos et pulchros videbis.

10. Poena affecti sunt. Iniuriam magnam tibi fecerunt.

11. Homines in bello multa mala passi sunt. Id non ignoro.

12. Canes suos occidere coactus est. Eius canes multos homines momorderunt.

8. Nahrad'te participium vztaznou vétou
1. Duces milites suos hortantes saepe hostes vincebant.

2. Homines ex oculis laborantes’ saepe adiuvate!

3. Caesar inimicis victis pepercit et omnibus indulsit.

4. Homines ante portam clausam stantes custodes urbis vituperabant.

5. Orator de miseria incolarum provinciae locutus a nonnullis reprehensus est.

6. Omnes cives domus suas relinquebant et ex urbe deleta et incensa fugiebant.

9. Prielozte do latiny
1. Kdykoliv mu uskodili, odpustil jim.

> laboro e + abl. , trpét na néco / né&im* (napf. o nemoci)



10.

11.

12.

13.

14.

10.
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Tvrdili, ze kazdy je svého Stésti stritjce (faber, bri, m.).
Galové prosili Caesara, aby se nepiiblizoval k uzemi Germant.
Je znamo, Ze nic neni rychlejsi nez svétlo.
Cozpak si myslis, ze n¢jaky zivocich, ktery ma krev, mize byt bez srdce?
Nikdo me nepiesveédci, abych tvrdil, Ze jsem tu véc neslysel.
Je znamo, Ze po obCanské valce méli lidé velky hlad.
Kdykoliv od tebe dostanu dopis (dopis od tebe, tj. ,,tvlij dopis®), napisu ti.
Cozpak nevis, ze jsem to vSechno udélal kviili (causa + gen.) svym spoluob¢antim?
Cozpak si nekdo mysli, Ze n¢jaky fimsky basnik predcil Homéra?
Nevétim jim, protoze ted’ tvrdi to, co tehdy popteli.
Je tvoje sestra vice podobné matce nebo otci?
Kdyz vyjde slunce, raduji se.

Kdyz byli spojenci Rimanii zle tisnéni nepfateli, poslal jim #imsky vojeviidce dvé legie, aby mohli
nepratele prekonat.

Hledani zdanlivé podobnych tvari

Najdéte slovesa, kterd jsou zakonCena na -eram, -eras, -erat atd., ale nejednd se o
plusquamperfektum.
Ptiklad: vulneras ,,zratvujes* od vulnero, are, avi, atum.

Najdéte slovesa, ktera jsou zakoncena na -ero, -eris, -erit atd., ale nejedna se o futurum II.



